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INTRODUCAO

H{ HONDA

Este Manual de Manuteng&o e Garantia, que acompanha
o veiculo 0 km adquirido na Concessionaria Autorizada
Honda, contém os termos e condi¢des de garantia ofere-
cidos ao proprietario.

Os dados do veiculo e do proprietario devem ser preen-
chidos pela Concessionaria.

As inspecbes e manutencdes do veiculo devem ser
efetuadas em uma Concessionéria Autorizada Honda, de
acordo com a Tabela de Manutenc&o contida neste ma-
nual, que também apresenta o Registro de Servigos or
devem ser registradas todas as inspe¢oes efetua

prazer.

INTRODUCAO

Dados da Concessionaria

-

Nome:

Endereco:

H HONDA

Este Manual de Manutencéo e Garantia, que acompanha
o veiculo 0 km adquirido na Concessionaria Autorizada
Honda, contém os termos e condi¢des de garantia ofere-
cidos ao proprietario.

Os dados do veiculo e do proprietario devem ser preen-
chidos pela Concessionaria.

As inspec¢bes e manutengdes do veiculo devem ser
efetuadas em uma Concessionaria Autorizada Honda, de
acordo com a Tabela de Manutencao contida nest

ajuda-lo amantere consen
dicdes de funcionamento e
das existentes.

Iha de um Honda e desejamos que: veiculo possa
proporcionar-lhe o méaximo em desempenho, emogao e
prazer.

Dados da Concessionaria

—

Nome:

Endereco:




H HONDA

Atendimento ao Cliente

Visando a total satisfacdo de nossos clientes, a HONDA
preocupa-se nao somente em oferecer veiculos de exce-
lente qualidade, mas também manté-los em perfeitas con-
di¢cdes de funcionamento, contando, para isso, com uma
Rede de Concessionarias Autorizadas. Assim sendo, con-
sulte sempre uma de nossas concessionarias toda vez
que tiver duvidas ou houver necessidade de efetuar al-
gum reparo no veiculo. Proceda da seguinte forma:

1. Dirija-se a uma Concessionaria Honda para que a ano-
malia existente em seu veiculo seja corrigida;

2. Persistindo a anomalia ou caso o atend'

nha sido satisfatorio, notifique de-Ser\
da concessionaria;

3. Se ainda assim a anomalia nao tl&%do solucionada,
oferecemos o contato ao Setor de Atendimento ao
Cliente HONDA, pois este tomard as devidas p ovndé’n-
cias a fim de assegurar sua satisfacéo. -

Para facilitar o atendimento, tenha em maos as seguin-

tes informacdes:

* Nome, endereco e telefone do proprietario;

e Numero do chassi;

* Ano e modelo do veiculo;

e Data de aquisicdo e quilom&tragem do veiculo;
e Concessionari

0 servigo.

ATENDIMENTO
AO CLIENTE
0800-171213

Horario de Atendimento:
Dias uteis, de Segunda a Sexta
no periodo das 8:20hs as 18:00 hs
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Atendimento ao Cliente

Visando a total satisfagdo de nossos clientes, a HONDA
preocupa-se ndao somente em oferecer veiculos de exce-
lente qualidade, mas também manté-los em perfeitas con-
dicbes de funcionamento, contando, para isso, com uma
Rede de Concessionarias Autorizadas. Assim sendo, con-
sulte sempre uma de nossas concessiondrias toda vez
que tiver duvidas ou houver necessidade de efetuar al-
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1. Dirija-se a uma Concessionaria Honda para que a
malia existente em seu veiculo seja corrigigh

cias a fim de assegurar sua satisf géo. "

Para facilitar o atendimento, tenha em méaos as seguin-
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GARANTIA

H HONDA

A cobertura da garantia é efetuada pela:

HONDA AUTOMOVEIS DO BRASIL LTDA.
C.N.P.J.: 01.192.333/0001-22

A HONDA AUTOMOVEIS DO BRASIL LTDA. garante este
veiculo, distribuido sob sua licenca pelas Concessionarias
Autorizadas Honda, de acordo com os termos aqui esta-
belecidos.

A garantia é concebida para o primeiro e demais (sub
seqlientes) proprietarios enquanto o periodo pré-estabe
lecido perdurar.

Esta garantia tem validade de'2 anos s I
lometragem. A garantia € concebida-dentro do territério
nacional, comecando a vigorar a partir da data de venda
ao primeiro proprietario. A data de venda devera estar
devidamente registrada no “Certificado de Garantia”ane-
xado a este Manual.

Durante o periodo de garantia, os problemas decorrentes
de defeitos de pegas, fabricacdo e montagem serdo co-
bertos conforme as condi¢gbes estabelecidas a seguir.

GARANTIA

TERMOS DE GARANTIA

A HONDA AUTOMOVEIS DO BRASIL LTDA. garante
este veiculo, distribuido sob sua licenca pelas Concessio-
nérias Autorizadas Honda dentro do territdrio nacional,
de acordo com os termos aqui estabelecidos:

1. Prazo deV I'dad*é

§ pecas reconhecidas como deficientes ou de-
feituosas serdo substituidas gratuitamente pelas
Concessionarias Autorizadas Honda.

2.3 As pecas substituidas em garantia séo de proprie-
dade da HONDA AUTOMOVEIS DO BRASIL
LTDA.
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A cobertura da garantia é efetuada pela:

HONDA AUTOMOVEIS DO BRASIL LTDA.
C.N.P.J.: 01.192.333/0001-22

A HONDA AUTOMOVEIS DO BRASIL LTDA. garante este
veiculo, distribuido sob sua licenga pelas Concessionérias
Autorizadas Honda, de acordo com os termos aqui esta-
belecidos.

seqlientes) proprietarios enquanto o perlo
lecido perdurar.

Esta garantia tem validade de 2 anos limite de qui-
lometragem. A garantia é concebida dentro do territério
nacional, comegando a vigorar a partir da data de venda
ao primeiro proprietario. A data de venda devera estar
devidamente registrada no “Certificado de Garantia”ane-
xado a este Manual.

Durante o periodo de garantia, os problemas decorrentes
de defeitos de pecas, fabricagdo e montagem ser&o co-
bertos conforme as condi¢cbes estabelecidas a seguir.

TERMOS DE GARANTIA

A HONDA AUTOMOVEIS DO BRASIL LTDA. garante
este veiculo, distribuido sob sua licenca pelas Concessio-
narias Autorizadas Honda dentro do territério nacional,
de acordo com os termos aqui estabelecidos:

garantia terd validade de 2 anos sem limite de
qu:lometragem a par’ur dadata da nota flscal de ven-

As pecas reconhecidas como deficientes ou de-
feituosas serédo substituidas gratuitamente pelas
Concessionarias Autorizadas Honda.

2.3 As pecas substituidas em garantia sédo de proprie-
dade da HONDA AUTOMOVEIS DO BRASIL
LTDA.



H HONDA

2.4 Condig6es para a efetivagdo da garantia: 3. Itens nao Cobertos pela Garantia
a) A comunicagdo deve ser feita diretamente as 3.1 As despesas referentes a reposicao de itens de
Concessionarias Autorizadas Honda imediata- manutencéo correrao por conta do proprietario. Sdo
mente apds a constatagéo da irregularidade; considerados’ itens de manuteng¢do os seguintes
b) As pecas devem ser substituidas e os reparos componentes ou produtos quando aplicados ou

c)

d)

substltwdos nasrevi perlodlcas estabelecidas

efetuados necessariamente em uma Conces-
sionaria Autorizada Honda;

As irregularidades ndo devem ser resultantes
de desgaste natural das pecas, utilizacao ina-
dequada, acidentes de qualquer natureza, ina-
tividade prolongada ou manutengéo negli
ciada;

Todas as revisbes devem ser-€
Concessiondrias Autorizédas
das as quilometragens e @ 3
neste manual; L
Todos os itens das inspecdes periddicas.
responsabilidade do proprietario, lais ¢omo ins-
pecao do nivel de dleo, da pressio dos
e demais niveis de flwdos devem:ier s
efetuados.

ros de 6leo, ar e combustivel;
Lubrificantes, 6leos, adi

ral;

H HONDA
2.4 CondigGes para a efetivacdo da garantia: 3. ltens nao Cobertos pela Garantia
a) A comunicacdo deve ser feita diretamente as 3.1 As despesas referentes a reposicdo de itens de
Concessiondrias Autorizadas Honda imediata- manutencao correrao por conta do proprietario. Sao
mente apods a constatagéo da irregularidade; considerados’ itens de manutencdo os seguintes
b) As pecas devem ser substituidas e os reparos componentes ou produtos quando aplicados ou
efetuados necessariamente em uma Conces- substitun’dos nas ] eriodicas estabelecidas
sionaria Autorizada Honda;
c) As irregularidades ndo devem ser resultantes
de desgaste natural das pecas, utilizagao ina .
dequada, acidentes de qualquer natureza, |
tividade prolongada ou manutenga
ciada;
d) Todas as revisdes ds
ne nual;
e) Tozgesrr; it en, s das i isséIgde vedacgéo do dreno do carter e trans-

responsabilidade do pro| {

efetuados.



H HONDA

3.2 Componentes que sofrem desgaste natural em 3.3 Demais exclusdes da garantia
funcdo do uso deverdo ser periodicamente » Falha dos sistemas de controle de emissdes e
substituidos, de acordo com a Tabela de Manu- de combustivel causadas por abusos, altera-
tencdo ou conforme avaliacdo das Concessio- cbes, acidentes, uso inadequado ou utilizagao
narias Autorizadas Honda, sendo que todas as de aditivos na gasolina, gasolina com chumbo,
despesas sio de responsabilidade do proprietario. de aviag&o, contaminada ou ainda adulterada.

Séao considerados itens de desgaste natural:

Buchas da suspensao; freios devido a utilizagao de lubrificantes, com-

Disco da embreagem; bustiveis, fluidos ‘ou gases ndo especificados
Amortecedores; neste Manual de Manuteng&o e Garantia.
Palhetas do limpador do para nto e ahnhamento das rodas e
Lampadas;

Ji :rantla

Pneus; :
staculos buracos, gwas

Discos, pastilhas, i
Rolamentos em gerél,”
Borracha dos pedais.

lonas de freio

p

- os cordéis internos do pneu ou das pa-

redes laterais, inutilizando-o. Os prlmenros sin-

tomas destas avarias sdo: esvaziamento ime-
diato, estouro ou surgimento de bolhas nas la-
terais dos pneus.

Estas avarias ndo sao causadas por defeitos,

e sim por utilizacdo imprépria. Portanto, nao

s&o cobertas pela garantia.

e Mesmo quando os pneus, dentro de sua vida
util, forem mantidos com a press&o correta e
alinhados/balanceados corretamente, produzem
um ruido caracteristico durante a condugéo, o
que é considerado absolutamente normal.
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3.2 Componentes que sofrem desgaste natural em 3.3 Demais exclusdes da garantia
funcdo do uso deverdo ser periodicamente * Falha dos sistemas de controle de emissdes e
substituidos, de acordo com a Tabela de Manu- de combustivel causadas por abusos, altera-
tencdo ou conforme avaliacédo das Concessio- ¢Oes, acidentes, uso inadequado ou utilizagao
narias Autorizadas Honda, sendo que todas as de adltxvosi_nagasollna gasolina com chumbo,

despesas sao de responsabilidade do proprietario.
S&o considerados itens de desgaste natural:

Buchas da suspensao;
Disco da embreagem;
Amortecedores;
Palhetas do limpador
Lampadas;
Pneus;

nhamento das rodas e
necessanos como par-

s em obstaculos, buracos, guias
arjetas podem ocasionar cortes e rompi-
ento dos cordéis internos do pneu ou das pa-
redes laterais, inutilizando-o. Os primeiros sin-
tomas destas avarias séo: esvaziamento ime-
diato, estouro ou surgimento de bolhas nas la-
terais dos pneus.

Estas avarias ndo sdo causadas por defeitos,

e sim por utilizagdo imprépria. Portanto, nao

s80 cobertas pela garantia.

e Mesmo quando os pneus, dentro de sua vida
util, forem mantidos com a presséo correta e
alinhados/balanceados corretamente, produzem
um ruido caracteristico durante a condugéo, o
que é considerado absolutamente normal.

Rolamentos em:geral;
Borracha dos pedais.
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A articulagédo e o mecanismo de direcédo, em
condicdes de superficies irregulares, podem
apresentar caracteristicas diferentes das apre-
sentadas em superficies planas, sem compro-
meter a seguranca e dirigibilidade do veiculo.
Odores no sistema de ventilagdo e ar condi-
cionado causado pelo acumulo de sujeira no
evaporador.

Vidros danificados, trincados ou riscados por
agentes externos.

Despesas com viagens, comunicagdo, acomo-
dacgéo e refeigbes.
Despesas hospitalares.

tempo, fechamento dé n
aluguel de veiculo subshtu
de reparo.

detritos de péssaros, a’gua;»do mar, sal:ot
tros elementos corrosivos, insetos;
Danos na pintura e lataria ¢:
dras, granizos, cavacos, seiv
res, frutos;

Obstrucado dos dutos de ventilacdo e de dre-
nagem de agua causados por folhas, poeira,
insetos, etc.

arvores, flo-

Especificacao de Combustivel, Fluidos e Lubrificantes

Gasolina recomendada

Gasolina tipo C sem chumbo
comercialmente disponivel
(sem aditivo)”

Fluido do Freio ABS
(se aplicavel)

Honda Brake Fluid DOT 3

Fluido da dire¢éo hidraulica...

o da transmissdo
omatica (se aplicavel)

nda Brake Fluid DOT 3

ason Antifreeze/

hda SAE 20W-50 API-SJ

folel>] éncia confiavel. No entanto, o seu Honda foi desen-
“volvido a partir da GASOLINA COMUM, tipo C, sem aditivagao.

A ATENGCAO

O uso de aditivos complementares, ou seja, frascos de
aditivos comercializados em postos de abastecimento ou
lojas de autopecas e de gasolina de aviagdo, comprometera
o desempenho do veiculo, além de causar danos aos com-
ponentes do sistema de alimentagao, do escapamento e do
proprio motor. Estes danos nao sio cobertos pela garantia.
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A articulagéo e o mecanismo de diregdo, em
condicbes de superficies irregulares, podem
apresentar caracteristicas diferentes das apre-
sentadas em superficies planas, sem compro-
meter a seguranca e dirigibilidade do veiculo.
Odores no sistema de ventilagdo e ar condi-
cionado causado pelo acumulo de sujeira no
evaporador.

Vidros danificados, trincados ou riscados por
agentes externos.

Despesas com viagens, comunica
dacao e refeicoes.
Despesas hospitalar
Prejuizos decorrent
tempo, fechamento d

Danos na pintura e latana c usados por pe-
dras, granizos, cavacos, seiva de arvores, flo-
res, frutos;

Obstrucéo dos dutos de ventilagdo e de dre-
nagem de agua causados por folhas, poeira,
insetos, etc.

Especificacdo de Combustivel, Fluidos e Lubrificantes

Gasolina recomendada

Gasolina tipo C sem chumbo
comercialmente disponivel
(sem aditivo)*

Fluido do Freio ABS
(se aplicavel)

fhda Brake Fluid DOT 3

Fluido da direcao hidrati ca

scanica (se aplicavel)

ido da transmisséo

[ Season Antifreeze/
ant Type 2

Honda SAE 20W-50 API-SJ

procedéncia confiavel. No entanto, o seu Honda foi desen-
volvido a partir da GASOLINA COMUM, tipo C, sem aditivag&o.

A ATENCAO

O uso de aditivos complementares, ou seja, frascos de
aditivos comercializados em postos de abastecimento ou
lojas de autopecas e de gasolina de aviagdo, comprometera
o desempenho do veiculo, além de causar danos aos com-
ponentes do sistema de alimenta¢ao, do escapamento e do
proprio motor. Estes danos nao sao cobertos pela garantia.
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4. Extincao da Garantia j) A utilizagao do veiculo por pessoas nao habili-
tadas ou negligentes;

k) Defeitos causados por fenémenos naturais,
tais como incéndios, acidentes, roubos, etc.;

)] Defeltos causados por imersao total ou parcial
T nundagao

i a0 do motor para outro tipo de com-
: bust:vel gas (GLP ou natural), dlcool, diesel,
combustivel de aviagéo.

4.1 Por decurso do prazo legal.
4.2 A qualquer momento desde que se verifique(m):

a) O ndo cumprimento de qualquer uma das reco-
mendag6es do Manual do Proprietario e dos
termos de garantia;

b) A ndo efetuacdo das revisdes estabelecidas
na Tabela de Manutencéo deste manual;

Modificagbes ou alteragdes nas caracteris

dos no Manual de Mar tengab e Garantia;

h) A utilizagdo do veiculo além da capacidade
estabelecida como excesso de passageiros,
carga, reboque;

i) A utilizacao de material abrasivo ou aspero para
limpeza/lavagem do veiculo;
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4. Extincado da Garantia j) A utilizacdo do veiculo por pessoas nao habili-
4.1 Por decurso do prazo legal. tadas ou negligentes; _
4.2 A qualquer momento desde que se verifique(m): k) Defeitos causados por fendmenos naturais,
N ) tais como incéndios, acidentes, roubos, etc.;
a) O nao cumprimento de qualquer uma das reco-
mendacgdes do Manual do Proprietario e dos
termos de garantia;

b) A nao efetuacédo das revisdes estabelecidas
na Tabela de Manutencdo deste manual;

) Defeltos cau "ados por lmersao total ou parcial

“m) Conversdo do motor para outro tipo de com-
bustivel, gas (GLP ou natural), alcool, diesel,
combustivel de aviag&o.

nos;
g) A utilizagdo de lubrificafites ndo recomenda-
dos no Manual de Manutencédo e Garantia;

h) A utilizagdo do veiculo além da capacidade
estabelecida como excesso de passageiros,
carga, reboque;

i) A utilizacao de material abrasivo ou aspero para
limpeza/lavagem do veiculo;
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Responsabilidade do Proprietario Responsabilidade da Concessionaria
Efetuar as inspecdes e manutengdes recomendadas ¢ Preencher o Certificado de Garantia, Manual de Ma-
de acordo com as especificagdes descritas nas pagi- nutencéo e Registro de Garantia.
nas 9, 10, 11 e 12 deste Manual. * Explicar ao proprietario suas responsabilidades e sua
Notificar imediatamente sua Concessionaria Autoriza- importancia quanto as manutengdes e inspecdes.
da Honda apds a constatacao de alguma irregularidade. * Certificar-se de que todos

Apresentar o Certificado de Garantia (parte integran- ram efetuados conforme as especnflcagoes da Honda.
te deste manual) ao solicitar reparos. o tro de Garantia & Honda para cadastro.
Despesas referentes & méo-de-obra e pecas aphcadas

nos servigcos programados a partir de 30.000 km .
de responsabilidade do proprietario. ‘

Despesas de mao-de-obra para a
gratuitas se realizadas dentro.d
Componentes de desgaste naturg, fl e itens de
manutenc&o em geral, sdo de respo¥sabilidade do pro-
prietario. Consulte itens néao cmbertos pela garantia;:
constantes deste manual.
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Responsabilidade do Proprietario Responsabilidade da Concessionaria
* Efetuar as inspecbes e manutencdes recomendadas ¢ Preencher o Certificado de Garantia, Manual de Ma-
de acordo com as especificagdes descritas nas pagi- nutencéo e Registro de Garantia.
nas 9, 10, 11 e 12 deste Manual. * Explicar ao proprietrio suas responsabilidades e sua
* Notificar imediatamente sua Concessionaria Autoriza- |mportanc1a quanto as -nu*tengoes e inspecodes.

da Honda apds a constatagéo de alguma irregularidade.

Apresentar o Certificado de Garantia (parte integran-
te deste manual) ao solicitar reparos.

Despesas referentes & mao-de-obra e pegas aplicad
nos servigcos programados a partir de 30.
de responsabilidade do proprietario.

Despesas de mé&o-de-obra pe
gratuitas se realizadas dentr
Componentes de desgaste

constantes deste manual.
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E necessério efetuar a manutencéo regularmente para
que se obtenha maior durabilidade e confiabilidade do
veiculo.

A regularidade da manutengdo também reduz os custos.

Para efetuar as inspegdes periddicas, ou se for neces-
séario efetuar algum reparo, dirija-se a uma Concessio-
naria Autorizada Honda.

Apresente este Manual de Manutencgédo e Garantia sem-
pre que 0 ve|culo der entrada na oficina de sua Conces-

Manual.

Todas as manutengoes program
de garantia devem ser efetu @3
ria Autorizada Honda.

na Concessi

MANUTENGCAO

Inspecéo Periddica
Inspecione os itens listados abaixo de acordo com os
intervalos especificados.

Nivel do 6leo do motor — Verifique o nivel ao reabas-
tecer o tanque de

para brlsa for fregéiente de ,1do as condi¢des do tem-
‘o'reservatdrio ao reabastecer o tanque de

“reios, e"mbreagem e direcao hidraulica — Verifique
nivel do fluido mensalmente.

Pneus — Verifique a pressao dos pneus ao reabaste-
cer o tanque de combustivel. Inspecione as condigoes
dos sulcos da banda de rodagem dos pneus quanto ao
desgaste ou objetos incrustrados.
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E necessério efetuar a manutengéo regularmente para
que se obtenha maior durabilidade e confiabilidade do
veiculo.

A regularidade da manutengdo também reduz os custos.

Para efetuar as inspegdes periddicas, ou se for neces-
sério efetuar algum reparo, dirija-se a uma Concessio-
naria Autorizada Honda.

Apresente este Manual de Manutengéo e Garantia se
pre que o veiculo der entrada na oficina de su
S|onar|a Autonzada Honda, ~amesma ef

Manual.

Todas as manutengdes:prog
de garantia devem ser efetuagi
ria Autorizada Honda.

Inspecao Periddica
Inspecione os itens listados abaixo de acordo com 0s
intervalos especificados.

¢ Nivel do 6leo do motor — Verifique o nivel ao reabas-
tecer o tanque.de combustivel.

efecimento do motor — Veri-
io ao reabastecer o tanque

-brisa — Verifique o nivel
Se o uso do lavador do
o as condicdes do tem-
reabastecer o tanque de

“Freios, embreagem e direcao hidraulica — Verifique
o nivel do fluido mensalmente.

* Pneus — Verifique a pressao dos pneus ao reabaste-
cer o tanque de combustivel. Inspecione as condigdes
dos sulcos da banda de rodagem dos pneus quanto ao
desgaste ou objetos incrustrados.
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* Bateria - Verifique mensalmente as condicdes de car-  Este Manual possui uma Tabela de Manutencéo Periddi-
ga e a existéncia de corrosdo nos terminais. ca onde s&o descritos os intervalos de manutengdo que

* Ar condicionado — Verifique o funcionamento sema- ~ © Proprietario deye seguir igorosamente. '
nalmente (se aplicavel). Se existirem quaisquer duvidas, procure uma Concessio-

* Luzes — Verifique mensalmente o funcionamento dos naria Autorizada Honda.
fardis, luz de estacionamento, lanternas traseiras, lu-
zes de freio, sinalizadores de diregao, iuz de marcha
aré e luz da placa de licenca.

A Atencio
Recomendam@‘

Os procedimentos de inspecdo s&o descritos no Manual
do Proprietario.
O sistema SRS (Airbag) deve ser mspemona
Concessionaria Autorizada Honda apés. I
de fabricagéo.
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MANUTENCAO H HONDA

* Bateria - Verifique mensalmente as condi¢bes de car-  Este Manual possui uma Tabela de Manutenc&o Periodi-
ga e a existéncia de corrosdo nos terminais. ca onde sdo descritos os intervalos de manutengao que

* Ar condicionado — Verifique o funcionamento sema-  © Proprietario deye seguir igorosamente. _
nalmente (se aplicavel). Se existirem quaisquer duvidas, procure uma Concessio-

e . aria Autori nda.
* Luzes - Verifigue mensalmente o funcionamento dos naria Autorizada Ho
fardis, luz de estacionamento, lanternas traseiras, lu-

zes de freio, sinalizadores de direcéo, luz de marcha
aré e luz da placa de licenca.

Recomeéridamos ndo lavar o motor. Porém, em caso
‘extrema necessidade, dirija-se‘a uma Concessio-
aria Autorizada Honda.
oduto quimicos, solv , detergentes e sprays
dos em hlpotes’ alguma.

Os procedimentos de inspegéo sdo descritos no Mani
do Proprietario. :

O sistema SRS (Airbag) deve ser mspec:
Concessionaria Autorizada Honda:
de fabricacgéo.
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TABELA DE MANUTENGCAO H HONDA
Servigos Relativos ao Oleo
Os servigos devem ser efetuados nos
intervalos indicados em quilémetros | km x 1000 5 |10|15]20|25|30|35{40|45|50|55|60|65|70|75|80|85|90(95{100 Meses
ou meses, 0 que primeiro ocorrer.
Substituir o éleo do motor Normal o . o . . . o o o o |Acada
12 meses
Severo *! o |o| e o|eo| @ A cada
6 meses
Substituir o filtro de 6leo do motor | Normal o o o |Acada
12 meses
Severo ™! o o | Acada
6 meses
Outros Servicos
Os servicos devem ser efetua_dQs n 120 | 140 | 160 | 180 | 200
intervalos indicados em quif: 'metrfivsi -
0 que primeiro ocorrer. j 84 | 96 | 108 | 120

Substituir o elemento do filtro de ar

Limpar a cada 10.000 km,
substituir a cada 20.000 km

Ajustar a folga das valvulas

Substituir o filtro de combustivel .

A cada 40.000 km
[ o |

[« -]

| o

Substituir as velas de ignicdo

A cada 40.000 km

Substituir a correia dentada*?, correta dos balanceadores dinamicos *4
e inspecionar a bomba d'agua

Inspecionar as correias e ajustar a tensao

Inspecionar e ajustar a marcha lenta

Substituir o liquido de arrefecimento do motor

200.000 km ou 120 meses, apos esse
intervalo a cada 100.000 km ou 60 meses

Inspecionar alinhamento de rodas *®

10.000 km e 20.000 km,

depois a cada 20.000 km
11
TABELA DE MANUTENCAO {H HONDA
Servigos Relativos ao Oleo
Os servigos devem ser efetuados nos
intervalos indicados em quilémetros | km x 1000 5 [10[15|20|25|30|35(40{45|50|55|60|65|70|7580|85|90|95|100 Meses
ou meses, 0 que primeiro ocorrer.
Substituir o éleo do motor Normal . . . o . . . o o o |Acada
12 meses
Severo *! elo |0 e ele|eo| o Acada
6 meses
Substituir o filtro de 6leo do motor | Normal . o |Acada
12 meses
Severo ** o |Acada
6 meses
Outros Servigos
140 | 160 | 180 | 200
0 que primeiro ocorrer. 48 | 60 | 72 | 84 | 96 | 108 | 120
. ) Limpar a cada 10.000 km,
Substituir o elemento do filtro substituir a cada 20.000 km

Ajustar a folga das valvulas

A cada 40.000 km

Substituir o filtro de combustivel

[« [T -]

Substituir as velas de igni¢éo

A cada 40.000 km

Substituir a correia dentada*?, correia dos balanceadores dindmicos **

e inspecionar a bomba d’agua

Inspecionar as correias e ajustar a tenséo

Inspecionar e ajustar a marcha lenta

Substituir o liquido de arrefecimento do motor

200.000 km ou 120 meses, apos esse
intervalo a cada 100.000 km ou 60 meses

Inspecionar alinhamento de rodas *

10.000 km e 20.000 km,
depois a cada 20.000 km
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H HONDA

Os servigos devem ser efetuados nos intervalos km x 1000 20 | 40 | 60 | 80 | 100 | 120 | 140 | 160 | 180 | 200
indicados em quildbmetros ou meses, o que primeiro
ocorrer. meses 12 | 24 | 36 | 48 | 60 | 72 | 84 | 96 | 108 | 120
Transmissao Normal ® °
nual *1
Substituir o fluido da transmissao Manua — Severo ° ° ° ° :
Transmisséo Normal °
Automatica Severo *! ° °
Substituir o fluido do diferencial traseiro ** ° M
Inspecionar os freios dianteiros e traseiros A cada 10.000 km ou:6 meses

Substituir o fluido de freio

A cada 36 meses, independente da distancia

Inspecionar o ajuste do freio de estacionamento

Efetuar o rodizio dos pneus

Terminais de dire¢éo, caixa de dire¢

Componentes da suspensdo
Coifas dos semi-eixos

000 km ou 6 meses

Mangueiras e linhas de freio (incluindo
Mangueiras e conexdes do sistema de
Nivel e condi¢des de todos os fluidos
Sistema de escapamento

Linhas e conexdes de combustivel

Inspecionar o sistema de protecéo suplementar SRS (Airbag)

A cada 10 anos apds a data de fabricagéo

*1: Servigo “Severo™: Veiculos utilizados para fins comerciais; Taxi e similares (transporte de pessoas ou objetos com fins comerciais), de

frota e de locagao;

*2: Veiculos utilizados constantemente em estradas de terra ou com muita incidéncia de mineragao, substituir a correia a cada 60.000 km;
*3: A qualquer tempo desde que o veiculo tenha sofrido forte impacto no sistema de suspensdo (ex: buracos, pedras soltas, guias ou colisbes).

*4: Servigo aplicado somente se o veiculo possuir o componente indicado.
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HHONDA
Os servicos devem ser efetuados nos intervalos km x 1000 20 | 40 | 60 | 80 | 100 | 120 | 140 | 160 | 180 | 200
indicados em quildbmetros ou meses, o que primeiro
ocorrer. meses 12 | 24 36 | 48 | 60 | 72 84 | 96 | 108 | 120
Transmissao Normal ° ®
- . L Manual *1
Substituir o fluido da transmissao nua — Severo
Transmissao Normal
Automatica Severo *'

Substituir o fluido do diferencial traseiro **

Inspecionar os freios dianteiros e traseiros

Substituir o fluido de freio

Inspecionar o ajuste do freio de estacioname

Efetuar o rodizio dos pneus

i(%j@%pecbnar visualmen

Terminais de direcéo, caixa de direcég e coifas

Componentes da suspens&o
Coifas dos semi-eixos

cada 10.000 km ou 6 meses

Mangueiras e conexdes do sistema de arrgfecimento -
Nivel e condi¢cbes de todos os fluidos
Sistema de escapamento

Linhas e conexdes de combustivel

Mangueiras e linhas de freio (incluindo ABS, se aplicavel

Inspecionar o sistema de protegdo suplementar SRS (Airbag)

A cada 10 anos ap6s a data de fabricagéo

*1: Servigo “Severo”: Veiculos utilizados para fins comerciais; Taxi e similares (transporte de pessoas ou objetos com fins comerciais), de

frota e de locagéo;

*2: Veiculos utilizados constantemente em estradas de terra ou com muita incidéncia de mineragao, substituir a correia a cada 60.000 km;
*3: A qualquer tempo desde que o veiculo tenha sofrido forte impacto no sistema de suspens&o (ex: buracos, pedras soltas, guias ou colisbes).

*4: Servigo aplicado somente se o veiculo possuir o componente indicado.
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SISTEMA DE ENTREGA COM QUALIDADE (Quality Delivery System — QDS)

{H HONDA

Antes de entregar o veiculo, a Concessionaria Autorizada
Honda efetua uma série de inspecdes e ajustes de acordo
com os itens da Revisao de Entrega (PDI — “Pre-Delivery
Inspection”), relacionados neste Manual de Manutencéo e
Garantia.

Se néo estiver satisfeito com as condi¢des de entrega do
veiculo, informe imediatamente o Departamento de Vendas
da concessionaria, que ira tomar as devidas providéncias.

/

PDI

Este veiculo foi submetido a todas as mspegoe
Todos os comandos foram verificad At
da Revis&o de Entrega (PDI).

Carimbo da Concessionaria

SISTEMA DE ENTREGA COM QUALIDADE (Quality Delivery System — QDS)

te:

- Apresentacao e explicagao dos itens do PDI;

- Acompanhamento do preenchimento do
“Registro de Garantia do Veiculo”;

« Explicagédo da garantla

- Explicagdo da m

Kltens de responsabilidade do vendedor em relacao ao clien-\

oo oo

clodoooo

Assinatura do Vendedor Data

e comandos necessarios para sua utilizaggo.

Nome do Cliente:

Efetuei uma inspegéo visual no veiculo e ndo constatei defeito
algum. Fui informado e orientado sobre todas as caracteristicas
deste veiculo, termos de garantia (1. Prazo de Validade / 2. Con-
cessdo da Garantia / 3. Itens nao Cobertos pela Garantia/
4. Extincdo da Garantia / 5. Responsabilidade do Proprietario)

\ Assinatura do Cliente Data )
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H HONDA

Antes de entregar o veiculo, a Concessionaria Autorizada
Honda efetua uma série de inspecdes e ajustes de acordo
com os itens da Revisao de Entrega (PDI — “Pre-Delivery
Inspection”), relacionados neste Manual de Manutencao e
Garantia.

Se nao estiver satisfeito com as condicdes de entrega do
veiculo, informe imediatamente o Departamento de Vendas
da concessionaria, que ira tomar as devidas providéncias.

~

PDI

Este veiculo foi submetido a todas as
Todos os comandos foram
da Revisao de Entrega |

Carimbo da Concessionaria

te:

- Apresentagao e explicagéo dos itens do PDI;

- Acompanhamento do preenchimento do
“Registro de Garantia do.Veiculo”;

. Exphcagao da arant

/Itens de responsabilidade do vendedor em relagdo ao clien-\

ool oo

Lodooooo

Assinatura do Vendedor Data

e comandos necessdrios para sua utilizacao.

Nome do Cliente:

Efetuei uma inspegéo visual no veiculo e ndo constatei defeito
algum. Fui informado e orientado sobre todas as caracteristicas
deste veiculo, termos de garantia (1. Prazo de Validade / 2. Con-
cessdo da Garantia / 3. Itens nao Cobertos pela Garantia/
4. Extincao da Garantia / 5. Responsabilidade do Proprietario)

Assinatura do Cliente Data
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SISTEMA DE ENTREGA COM QUALIDADE (Quality Delivery System — QDS) HHONDA

Antes de entregar o YF’.‘ICUIO.’ a Con~cessmn aria Autorizada Gens de responsabilidade do vendedor em relagdo ao clien-
Honda efetua uma série de inspecoes e ajustes de acordo te:
com os lte,r)s da Bevnsao de Entrega (PDI — Pre—DeI1\~/ery - Apresentagio e explicagio dos itens do PDI: Q
Inspect.lon ), relacionados neste Manual de Manutencéo e - Acompanharnento do preenchimento do a
Garantia. “Registro de Garantia do Veiculo”;
Se ndo estiver satisfeito com as condigoes de entrega do | * EXPlicacdo da garantia; . : =
. . . - - Explicagéo da cag; correta (tabela); a
veiculo, informe imediatamente o Departamento de Vendas QO
da concessionaria, que iré tomar as devidas providéncias. ~ o
! oes de responsabilidade do vendedor:
( - Compartimento do motor e nivgis dos fluidos; .|
PDI ) - Porta-malas, pneu reserva e jogo de ferramentas; a
Este veiculo foi submetido a todas as inspecoes’e « Trava de seguranca as porta a
Todos os comandos foram verifica tifo Gargalo de abastegimerito de con a
da Revisdo de Entrega (PDI). : instrumentos ‘g _controles internos; a
ida do O
a
d

Assinatura do Vendedor Data

Efetuei uma inspegdo visual no veiculo e ndo constatei defeito
algum. Fui informado e orientado sobre todas as caracteristicas
deste veiculo, termos de garantia (1. Prazo de Validade / 2. Con-
cessdo da Garantia / 3. Itens ndo Cobertos pela Garantia/
4. Extincdo da Garantia / 5. Responsabilidade do Proprietario)
€ comandos necessdrios para sua utilizacao.

Nome do Cliente:

Carimbo da Concessionaria J S Assinatura do Cliente Data J
Pagina a ser destacada e enviada a Honda 13"
SISTEMA DE ENTREGA COM QUALIDADE (Quality Delivery System - QDs) HEHONDA

Antes de entregar o veiculo, a Concessionaria Autorizada ﬁtens de responsabilidade do vendedor em relagao ao clien-)
t

Honda efetua uma série de inspecédes e ajustes de acordo e:

com os rteps da Revis&o de Entrega (PDI - “Pre-Deli\fery - Apresentagao e explicacdo dos itens do PDI: a

lnspect_lon ), relacionados neste Manual de Manutengéo e - Acompanhamento do preenchimento do |
Garantia. “Registro de Garantia.do:Veiculo”

Se n&o estiver satisfeito com as condi¢bes de entrega do g

veiculo, informe imediatamente o Departamento de Vendas O

da concessionaria, que ird tomar as devidas providéncias.

a

PDI a

Este veiculo foi submetido a todas Q

Todos os comandos foram : Q

da Revisao de Entrega.(PDI). .. 8

g

]

0 Vendedor:

/ /

Assinatura do Vendedor Data

Efetuei uma inspegdo visual no veiculo e ndo constatei defeito
algum. Fui informado e orientado sobre todas as caracteristicas
deste veiculo, termos de garantia (1. Prazo de Validade /2. Con-
cessao da Garantia / 3. Itens ndo Cobertos pela Garantia/
4. Extingdo da Garantia / 5. Responsabilidade do Proprietario)
€ comandos necessdrios para sua utilizagao.

Nome do Cliente:

Carimbo da Concessionaria J Assinatura do Cliente Data J

Pégina a ser destacada e enviada a Honda 13’






SISTEMA DE ENTREGA COM QUALIDADE (Quality Delivery System — QDS)

HHONDA

Antes de entregar o veiculo, a Concessionaria Autorizada
Honda efetua uma série de inspegoes e ajustes de acordo
com os itens da Revis&o de Entrega (PDI - “Pre-Delivery
Inspection”), relacionados neste Manual de Manutengéo e
Garantia.

Se néo estiver satisfeito com as condi¢des de entrega do
veiculo, informe imediatamente o Departamento de Vendas
da concessionaria, que ird tomar as devidas providéncias.

s

PDI

Este veiculo foi submetido a todas as inspecdes® a ustes»
Todos os comandos foram verifica ;
da Reviséo de Entrega (PDI)

Carimbo da Concessionaria )

SISTEMA DE ENTREGA COM QUALIDADE (Quality Delivery System — QDS)

ﬁens de responsabilidade do vendedor em relagdo ao clien-\
te:
- Apresentacgao e explicagao dos itens do PDI; ]
» Acompanhamento do preenchimento do a
“Registro de Garantia do Veiculo”;
. Expllcagao da garantla : ]
A rreta (tabela); a
nte de servicos e de pecas.
de do vendedor
i a
O
d
g
a
a
J
4

-

Assinatura do Vendedor Data

Efetuei uma inspegao visual no veiculo e ndo constatei defeito
algum. Fui informado e orientado sobre todas as caracteristicas
deste veiculo, termos de garantia (1. Prazo de Validade / 2. Con-
cessao da Garantia / 3. Itens ndao Cobertos pela Garantia/
4. Extincao da Garantia / 5. Responsabilidade do Proprietdrio)
e comandos necessdrios para sua utilizagao.

Nome do Cliente:

Assinatura do Cliente Data
i d )

P&gina a ser destacada e arquivada na Concessionaria 13"

H HONDA

Antes de entregar o veiculo, a Concessionaria Autorizada
Honda efetua uma série de inspecdes e ajustes de acordo
— “Pre-Delivery
Inspection”), relacionados neste Manual de Manutengéo e

com os itens da Revisao de Entrega (PDI

Garantia.

Se nao estiver satisfeito com as condicoes de entrega do
veiculo, informe imediatamente o Departamento de Vendas
da concessionaria, que ird tomar as devidas providéncias.

/
PDI

Este veiculo foi submetido a todas as.insp

Todos os comandos foram |

da Reviséo de Entrega

Carimbo da Concessionaria

/Itens de responsabilidade do vendedor em relagao ao clien-\
te:

- Apresentacao e explicagao dos itens do PDI; ]
- Acompanhamento do preenchimento do |
“Registro de Garantia_do:¥Meiculo”;

; a

J

|

Qa

4

g

Q

a

|

a

(]

/ /

Assinatura do Vendedor Data -

Efetuei uma inspegao visual no veiculo e ndo constatei defeito
algum. Fui informado e orientado sobre todas as caracteristicas
deste veiculo, termos de garantia (1. Prazo de Validade / 2. Con-
cessdo da Garantia / 3. Itens ndao Cobertos pela Garantia/
4. Extincdo da Garantia / 5. Responsabilidade do Proprietdrio)
e comandos necessarios para sua utilizaggo.

Nome do Cliente:

/ /

Assinatura do Cliente Data )

N

Pagina a ser destacada e arquivada na Concessionaria 13"







INSPECAO DE ENTREGA (PDI) H HONDA

Geral (exterior/interior) 17. Nivel do fluido do limpador Coloque o interruptor de ignicdo  43. Sistema de controle de tempe-
1. Remover a pelicula plastica de do péra-brisa na posic¢éo “lll” (partida do motor) aatura: vtelo|cicéad$ do ventila-
protegdo da pintura e o plasti- 18. Tensdo das correias 27. Verifique se as luzes indica- or, C‘(’j’? yoed N emp?'ra’turla,
co de protecao das rodas € oS 19 Gano de controle do acelerador doras e de adverténcia apa- ar condicionado (se aplicavel)
limpadores do para-brisa e da valvula da transmissao gam-se apos .a partida 44. Botbes de recirculacéo e de dis-

2. Danos no interior e na parte ex- automatica (se aplicavel) 28. Marcha lenta tribuiggo do fluxo de ar
terna do veiculo 29. Lavador do para-bri d 45. Vidros elétricos/mag. vidro, tra-
_ troles - Lavador do péra-brisa e g
3. Pintura, pecas cromadas, guar- Con ; vas das portas, trava de segu
ranca para criangas, painel

Compartimento do motor
(Instalar as capas de protecdo)

6.
7.
8.
9.
10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

. Instalar o extintor de incéndio

ic5 20. Altura e folga do pedal da em-
nigbes, estofamentos e carpetes 30. mestre de controle dos vidros

Espelhos retrovisores, estepe breagem ica
" chave reserva e kit de primpei.' 21. Altura e folga do pedal do freio Se apllljcavecli) ( fosvel
. Desembagador (se aplicavel) e
ros socorros 22. Pedal do acelerador Demais luzes indicadoras funcionamento dos espelhos

32. Sinalizador de adverténcia retrovisores

. Sinalizadores de dlregao e luz

~ Coloque o interrupto
e o triangulo na posicao “I” (a

ligue o motor
Luzes de adverténcia

ligue as luzes

. Trava do volante

. Ajuste do freio

. Ajuste da altura do volante
. Para-sdis (esquerda/direita)

. Posigdes diurna e noturna do
espelho retrovisor interno

Trava do capd e dobradica
Terminais da bateria
Nivel da solugdo da bate
Fio terra

Instalar os fusiveis e verificar
os fusiveis reserva

Nivel do fluido de freio e luz
indicadora dos freios (incluindo
ABS) (se aplicavel)

go do radio

@\ﬂa e etnca (se aplicével

Bi &l de instrumentos (se apli-
cavel)

38. Luzes do cinzeiro e do porta-
luvas (se aplicavel)

Nivel do fluido da embreagem 39. Buzina
Nivel de dleo do motor , luz alta) 40. égsggedor de cigarros (se apli-

26. Desbloqueador da trava da ala-
vanca seletora da transmissdo 41. Teto solar (se aplicavel)

, R . automatica (alavanca na posi- 42 dor do vidro trasei-

Nivel do fluido da direggo hi- ¢&o “P’ou “N’) (se aplicavel) e R ont (Zewg icavel)

draulica (se aplicavel) g p

Nivel do fluido da transmissdo

automatica (se aplicavel)

Nivel do liquido de arrefeci-
mento do radiador

15
INSPECAO DE ENTREGA (PDI) { HONDA
Geral (exterior/interior) 17. Nivel do fluido do limpador Coloque o interruptor de ignicdo 43. Sistema de controle de tempe-
1. Remover a pelicula plastica de do péra-brisa na posicao “lI” (partida do motor) gatura: vtelc:cicéadf do vertnila-
protecdo da pintura e o plasti- 18. Tens@o das correias 27. Verifique se as luzes indica- or, Ccér.' f°ed € emp?rq “’f'
co de protecao das rodas e dos 19 Cabo de controle do acelerador doras e de adverténcia apa- ar condicionado (se aplicavel)
limpadores do para-brisa "¢ da valvula da transmissao gam-se apos -a partida 44. Botbes de recirculagéo e de dis-
P Lt i~ tribuicdo do fluxo de ar
2. Danos no interior e na parte ex- automatica (se aplicavel) 28. Marcha lenta
terna do veiculo 45. Vidros elétricos/méq. vidro, tra-
3. Pintura, pegas cromadas, guar- Controles 29. Lavador 9o paraf piea € o vas das portas, tra\(}a de segu-
* nigdes, ‘octofamentos & cérgetes 20. Altura e folga do pedal da em- : ranga para criangas, painel
. breagem ° - ns mestre de controle dos vidros
4. Espelhos retrovisores, estepe, 0"vidro traseiro (se aphcave (se aplicavel)
chave reserva e kit de primei- 21. Altura e foiga do pedal do freio.. (todas as velocidades) Desembagador (se aplicavel) &
ros socarros o 31. Demais luzes indicadoras " funcionamento dos espelhos
5. Instalar o extintor de incéndio i retrovisores

Compartimento do motor

(In

11.

12.
13.
14.

15.

16.

° 32. Sinalizador de adverté
e o triangulo s
ligue o motor

stalar as capas de proteca uzes de adverténcia

. Trava do capd e dobradig
. Terminais da bateria
. Nivel da solugéo da bateria
. Fio terra

. Instalar os fusiveis e verifica
os fusiveis reserva

Nivel do fluido de freio e luz
indicadora dos freios (incluindo
ABS) (se aplicavel)

Nivel do fluido da embreagem
Nivel de d6leo do motor

esligue as luzes

48. Trava do volante

49. Ajuste do freio

«de‘freio e de marcha aré 50 Ajuste da altura do volante
ontrole de luminosidade do 51 para-seis (esquerda/direita)

ainel de instrumentos (se apli- i
b ! (seap 52. Posigoes diurna e noturna do

cavel) espelho retrovisor interno
38. Luzes do cinzeiro e do porta- P

: luvas (se aplicavel
essad/nivel do dleo, bateria, Buzi ( P )
ffeio, SRS, transmissdo auto- 39- Buzina
matica, luz alta) 40. Acendedor de cigarros (se apli-
Nivel do liquido de arrefeci- 26. Desblogueador da trava da ala- cavel)
mento do radiador vanca seletora da transmissép 41. Teto solar (se aplicavel)
Nivel do fluido da direcdo hi- aytogngtxca}"\g?lavancar na p'osp 42. Desembagador do vidro trasei-
drélica (se aplicavel) ¢éo “P’ou "N") (se aplicavel) ro e brake light (se aplicavel)
Nivel do fluido da transmissdo
automatica (se aplicavel)
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HHONDA

53.

54.

55.
56.

57.

58.

59.

60.
61.

62.

63.

64.
65.

Acionamento das travas das
portas e do alarme por contro-
le remoto (se aplicavel)

Ajustar o relégio na hora certa
e verificar seu funcionamento

Luz do teto (3 posigcoes)

Funcionamento dos cintos de
seguranga dianteira/traseira

Descansa-brago (se aplicavel)
Ajustes do banco, encosto, as-
sento, encosto de cabega e me-
moria (se aplicavel)

Abertura da tampa do porta-
malas

Luz do porta-malas

Abertura da cobertura do por-
ta-malas (se aplicavel)

Alavanca de abertura do bo-
cal de abastecimento do tan-
que de combustivel (se apli-
cavel)

Destravamento e escamotea-
¢ao do encosto do banco tra-
seiro (se aplicavel)

Luz de leitura (se aplicavel)

Fechamento e travamento do
porta-malas

Abra todas as portas

66.
67.

16

Luzes de cortesia

Abertura e fechamento manual
dos vidros (se aplicavel)

68.

69.

70.

Travas de seguranga para crian-
cas das portas traseiras
(se aplicavel)

Lubrificagdo das travas e do-
bradigas

Indicadores de seguranga no
painel (se aplicavel)

82.
83.

84.

mento)

Direcao hidraulica (se aplicavel)
Verificar se o volante esta cen-
tralizado ou vibrando

Funcionamento da transmiss&o
automatica, incluindo kickdown
(se aplicavel)

Preparacéo final
94. Lavar a parte externa do vei-

culo e limpar seu interior

. Verificar se ocorreu penetragéo

de agua no interior do veiculo,
inclusive porta-malas

Preencha o quadro PDI, na

pagina 13 “Quality Delivery
System” deste manual

volver este questionario e o
manual ao vendedor

71. Feche as portas e verifique os

; 85.
ajustes

Funcionamento dos hodoémetros
(inclusive reajuste, se aplicéve
Funcionamento.dé-¢ontrole de
cruzeirg,.inslusive cancelamen-

{sé& aplicavel)

97.

Suspenda o veiculo através 86.

do elevador

72. Vazamentos ou danos na par- &
te inferior (motor e freio) “Inspecéo final
73. Aperto das porcas/paraf o] erlflque todas as luzes de

de fixagao da _suspensa

*4s porcas das rodas
torque especificado

o testador (ALB checker) (se
aplicavel)

. Janela de inspe¢éo do gas
(A/C) (se aplicavel)

79. Dirigibi |dade e desempenho

80. Ruidos na suspensdo, nos freios
ou intemos

81. Freios (inclusive de estaciona-

H HONDA

53.

54.

55.
56.

57.

58.

59.

60.
61.

62.

63.

64.
65.

Acionamento das travas das
portas e do alarme por contro-
le remoto (se aplicavel)

Ajustar o relégio na hora certa
e verificar seu funcionamento
Luz do teto (3 posicdes)
Funcionamento dos cintos de
seguranga dianteira/traseira
Descansa-brago (se aplicavel)
Ajustes do banco, encosto, as-
sento, encosto de cabeca e me-
moria (se aplicavel)

Abertura da tampa do porta-
malas

Luz do porta-malas

Abertura da cobertura do por-
ta-malas (se aplicavel)
Alavanca de abertura do bo-
cal de abastecimento do tan-
que de combustivel (se apli-
cavel)

Destravamento e escamotea-
cao do encosto do banco tra-
seiro (se aplicavel)

Luz de leitura (se aplicavel)
Fechamento e travamento do
porta-malas

Abra todas as portas

66.
67.

Luzes de cortesia

Abertura e fechamento manual
dos vidros (se aplicavel)

16

Preparacao final

94. Lavar a parte externa do vei-
culo e limpar seu interior

95. Verificar se ocorreu penetragdo
de &gua no interior do veiculo,
inclusive porta-malas
Preencha o quadro PDI, na
pagina 13 “Quality Delivery
System” deste manual
97. Deyolver este questionario e o
ual ao vendedor

68. mento)
Direg&o hidraulica (se aplicavel)

Verificar se o volante esta cen-
tralizado ou vibrando
Funcionamento da transmissao
automatica, incluindo kickdown
(se aplicavel)

. Funcionamento d

Travas de seguranga para crian-
cas das portas traseiras
(se aplicavel)

Lubrificagdo das travas e do-
bradigas

Indicadores de segurang¢a no
painel (se aplicavel)

Feche as portas e verifique os
ajustes

82.

69. 83.

70. 84.

71.

Suspenda o veiculo através
do elevador

72. Vazamentos ou danos na_pa
te inferior (motor e frei

& com motor quente

. Funcionamento do ABS com
o testador (ALB checker) (se
aplicével)

' . Janela de inspegdo do gas

Efetue um teste de rodagem (A/C) (se aplicavel)

79. Dirigibilidade e desempenho

80. Ruidos na suspens@o, nos freios

ou intemos

81. Freios (inclusive de estaciona-



INSPECAO DE ENTREGA (PDI)

HHONDA

Proprietario:

| Placa:

Modelo:
NedocChassi: L L | | I [ [ [ T [T [ [ [[]]
Geral (exterior/interior) [ 15. Nivel do fluido da diregéo hi- L1 26.
[ 1. Remover a pelicula plastica de draulica (se aplicavel)
protegdo da pintura e o plasti- & 16. Nivel do fluido da transmissao
co de protec@o das rodas e dos automatica (se aplicavel)
limpadores do para-brisa (d17. Nivel do fluido do limpador
L1 2. Danos no interior e na parte ex- do para-brisa
terna do veiculo [J18. Tensdo das correias

[ 3. Pintura, pecas cromadas, guar- [ 19. Cabo de controle do aceler.
nigbes, estofamentos e carpetes
[ 4. Espelhos retrovisores, estepe e

chave reserva e kit de primei- cgop
ros socorros

O 5. Instalar o extintor de incéndio, H-20:
e o tridngulo -
Compartimento do motor
(Instalar as capas de proteca
(d 6. Trava do capd e dobradica
[ 7. Terminais da bateria
[ 8. Nivel da solugio da bateria
1 9. Fio terra
d10. Instalar os fusiveis e verificar i
os fusiveis reserva
O 11. Nivel do fluido de freio e luz QO3e.
indicadora dos freios (incluin-  Coloque o interruptor de ignicao Q37

: dio/toca-
1S, - o do radio e ante- =35
létrica (se aplicavel)

do ABS) (se aplicavel) na posicao “lI” (ignicao ligada)
J12. Nivel do fluido da embreagem [ 5. Funcionamento de todas as lu-
[ 13. Nivel de 6leo do motor zes indicadoras e de advertén- 3s.
[ 14. Nivel do liquido de arrefeci- cia do painel de instrumentos

(ABS, freio de estacionamento, Qa9
pressao/nivel do dleo, bateria,

freio, SRS, transmissdo auto-
matica, luz alta)

mento do radiador

. Marcha lenta
. Lavador do para-brisa

. Funcionamento e alinhamen-

. Controle de luminosidade do

Desbloqueador da trava da ala- (1 40. Acendedor de cigarros (se apli-

vanca seletora da transmiss&o cavel)

automatica (alavanca na posi- [J 41. Teto solar (se aplicavel)

¢ao "Pou "N') (se aplica . Desembagador do vidro trasei-

; ro e brake light (se aplicavel)

. Sistema de controle de tempe-
ratura: velocidade do ventila-
dor, controle de temperatura,
ar condicionado (se aplicavel)

. Botdes de recirculagdo e de

distribuicéo do fluxo de ar

5: Vidros elétricos/mag. vidro, tra-

as das portas, trava de segu-

ng¢a para criangas, painel

mestre de controle dos vidros

(se aplicavel)

. Desembacador (se aplicével)

? e funcionamento dos espelhos
inatizadores de diregéo e luz retrovisores

a placa de licenga

se apoOs a partida

dro traseiro (se.aplic
$:dg”para-brisa e

Desligue o motor
to dos faréis (1 47. Luzes de adverténcia

. Luzes de neblina (se aplicavel) Desligue as luzes

e lanternas
Luzes de freio e de marcha & ré = 48. Trava do volante
(1 49. Ajuste do freio

painel de instrumentos (se apli- [50. Ajuste da altura do volante

cavel) o [ 51. Para-séis (esquerda/direita)
Luzes do cinzeiro e do porta- 55 posicses diurna e noturna do
luvas (se aplicavel) espelho retrovisor interno
. Buzina

Pagina a ser destacada e arquivada na Concessiondria 15’

INSPEQAO DE ENTREGA (PDI) HHONDA
Modelo: Proprietario:
NedoChassii L1 1 | I 1 T T T TTTTTTTII] paca
Geral (exterior/interior) [ 15. Nivel do fluido da direggo hi- (1 26. Desbloqueador da trava da ala- [J 40. Acendedor de cigarros (se apli-
[J 1. Remover a pelicula plastica de draulica (se aplicavel) vanca seletora da transmi cavel)
protecéo da pintura e o plasti- = 16. Nivel do fluido da transmisséo automética (alavanc . Teto solar (se aplicavel)
co de protegdo das rodas e dos automatica (se aplicavel) ¢ao “P"ou “N) . Desembagador do vidro trasei-
limpadores do péra-brisa 117. Nivel do fluido do limpador i ro e brake light (se aplicavel)
Q' 2. Danos no interior e na parte ex- do para-brisa na . Sistema de controle de tempe-
terna do veiculo [J18. Tensdo das correias ratura: velocidade do ventila-

O 3. Pintura, pegas cromadas, guar- 1.
nigbes, estofamentos e carpetes

[ 4. Espelhos retrovisores, estepe &
chave reserva e kit de primei-
ros socorros :

[J 5. Instalar o extintor de incé
e o triangulo
Compartimento do motor ;
(Instalar as capas de proteca
[ 6. Trava do cap6 e dobradica
[ 7. Terminais da bateria
[ 8. Nivel da solugio da bateria
9. Fio terra
1 10. Instalar os fusiveis e verificar Q
os fusiveis reserva
1 11. Nivel do fluido de freio e luz Q36
indicadora dos freios (incluin-  Coloque o interruptor de ignicéo -,

jonamento do radio/toca- O35
itas, codigo do radio e ante-
na elétrica (se aplicavel)

do ABS) (se aplicavel) na posicao “ll” (ignicao ligada)
J12. Nivel do fluido da embreagem [ 25. Funcionamento de todas as lu-
(1 13. Nivel de dleo do motor zes indicadoras e de advertén- 3s.
[ 14. Nivel do liquido de arrefeci- cia do painel de instrumentos

(ABS, freio de estacionamento, Oiso
pressao/nivel do dleo, bateria,

freio, SRS, transmisséo auto-
matica, luz alta)

mento do radiador

. Funcionamento e alinhamen-

. Controle de luminosidade do

dor, controle de temperatura,
ar condicionado (se aplicavel)
Botdes de recirculagédo e de
distribuicao do fluxo de ar
5. Vidros elétricos/mag. vidro, tra-
vas das portas, trava de segu-
ranga para criangas, painel
mestre de controle dos vidros
(se aplicavel)

~“>  [d46. Desembacador (se aplicavel)
dor de adverténcia e funcionamento dos espelhos

ras e de adverténcia apagam-
se ap6s a partida

Marcha lenta

. Sinalizadores de diregéo e luz retrovisores

da placa de licenga Desligue o motor

to dos fardis [J47. Luzes de adverténcia

. Luzes de neblina (se aplicavel) Desligue as luzes

e lanternas

Luzes de freio e de marcha & ré = 48. Trava do volante

49. Ajuste do freio
painel de instrumentos (se apli- (d50. Ajuste da altura do volante

cével) o . [ 51. Para-séis (esquerda/direita)
Luzes do cinzeiro e do porta- [} 55 posicées diurna e noturna do
luvas (se aplicavel) espelho retrovisor interno

. Buzina

Pagina a ser destacada e arquivada na Concessiondria 15’



HEHEONDA

Direg&o hidraulica (se aplicavel)
Verificar se o volante esta cen-
tralizado ou vibrando
Funcionamento da transmissao
automatica, incluindo kickdown
(se aplicavel)

Funcionamento dos hodémetros
(inclusive reajuste, se aplicavel

Travas de seguranca para crian- ([ 82,
cas das portas traseiras [Jg3.
(se aplicavel)

Lubrificagéo das travas e do- gy
bradicas

Indicadores de seguranga no
painel (se aplicavel)

Feche as portas e verifique os

[153. Acionamento das travas das [ 68.
portas e do alarme por contro-
le remoto (se aplicavel)

Ajustar o relégio na hora certa [ 69.
e verificar seu funcionamento
Luz do teto (3 posigdes) d7o.
Funcionamento dos cintos de
seguranga dianteira/traseira 1 71.

54,

55,

56, Oss.

(1 57. Descansa-brago (se aplicavel) ajustes [ 86. Funcionamento d : e
[ 58. Ajustes do banco, encosto, as-  Suspenda o veiculo através cruzeiro, inclusiv ancelamen-
do elevador

sento, encosto de cabega e me-

a méria (se aplicavel) [ 72. Vazamentos ou danos na par- pé'gao final
59. Abertura da tampa do porta- te inferior (motor e freio) -
V | d
malas Q73. Aperto das por ; erifique todgs as luzes de

deo0.
e,

Luz do porta-malas
Abertura da cobertura do por- [d74.
ta-malas (se aplicavel)

(1 62. Alavanca de abertura do bocal

de abastecimento do tanque de
combustivel (se aplicavel)
Destravamento e escamotea-
¢do do encosto do banco tra- [ 76.
seiro (se aplicavel) d77.
Luz de leitura (se aplicavel)
Fechamento e travamento do [ 78.
porta-malas

de fixag:éo

A
Q7s5.%
dea3.

testador (ALB checker) (se
24 aplicavel)

[J93. Janela de inspegdo do gas
(A/C) (se aplicavel)

64,
es.

Abra todas as portas Efetue um teste de rodagem

[ 66. Luzes de cortesia [ 79. Dirigibilidade e desempenho
(1 67. Abertura e fechamento manual [ 80. Ruidos na suspensao, nos frei-
dos vidros (se aplicavel) 0s ou internos
[ 81. Freios (inclusive de estaciona-
mento)

16’

Preparacao final

[d94. Lavar a parte externa do vei-
culo e limpar seu interior
[ 95. Verificar se ocorreu penetragio
de agua no interior do veiculo,
inclusive porta-malas
. Preencha o quadro PDl,na
. pagina 13 “Quality Delivery
ystem” deste manual
volver este questionario
manual ao vendedor

& Departamento de Servigos J

- ™

Vendedor

Confirmo que este veiculo foi
preparado satisfatoriamente
para ser entregue ao cliente.
Todos os acessorios solicitados
foram instalados e toda a docu-
menta¢ao esta completa e cor-
reta.

Departamento de Vendas

H HONDA

(1 53. Acionamento das travas das [ 68. Travas de seguranca para crian- [ 82. Direcao hidraulica (se aplicavel)

portas e do alarme por contro- cas das portas traseiras [ 83. Verificar se o volante esté cen-
le remoto (se aplicavel) (se aplicavel) tralizado ou vibrando
U 54. Ajustar o relégio na hora certa [ 69. Lubrificagéo das travas e do- [ g4. Funcionamento da transmissio
e verificar seu funcionamento bradicas automatica, incluindo kickdown
155. Luz do teto (3 posigoes) [J 70. Indicadores de seguranga no (se aplicavel)
[ 56. Funcionamento dos cintos de painel (se aplicavel) [ 85. Funcionamento dos hodd
seguranga dianteira/traseira =l 71. Feche as portas e verifique os (inclusive reajuste, se.apli
(1 57. Descansa-brago (se aplicavel) ajustes [ 86. Funciona o controle de
[ 58. Ajustes do banco, encosto, as-  Suspenda o veiculo através ira;inclusive cancelamen-
sento, encosto de cabeca e me- 40 elevador aplicavel)
moria (se aplicavel)
(1 59. Abertura da tampa do porta-
malas
(1 60. Luz do porta-malas
61, Abertura da cobertura do por- (174
ta-malas (se aplicavel)
[ 62. Alavanca de abertura do bocal

de abastecimento do tanque de
combustivel (se aplicavel)

Destravamento e escamotea-

[ 72. Vazamentos ou danos n
te inferior (motor
d7a. Aperto

Inspecao final
Verifique todas as luzes d

scondigdes de parti-
da:éofn motor quente
. Funcionamento do ABS com
o testador (ALB checker) (se
) aplicavel)
(J93. Janela de inspecdo do gas
(A/C) (se aplicavel)

des.

seiro (se aplicavel)
64, Luz de leitura (se aplicavel)

[ 65. Fechamento e travamento do [ 78. Jogo
porta-malas co

Abra todas as portas Efetue um teste de rodagem

[ 66. Luzes de cortesia (1 79. Dirigibilidade e desempenho
[ 67. Abertura e fechamento manual [ 80. Ruidos na suspens&o, nos frei-
dos vidros (se aplicavel) 0s ou internos
L181. Freios (inclusive de estaciona-
mento)

16’

Preparacao final

[J 94. Lavar a parte externa do vei-
culo e limpar seu interior

[ 95. Verificar se ocorreu penetragéio
de dgua no interior do veiculo,
inclusive porta-malas

"1 96, Preencha o quadro PDi,na

agina 13 “Quality Delivery
ystem” deste manual
volver este questionario
eip manual ao vendedor

do7.

PDI

r inspecionado e ve-
r(frcado osiitens descritos aci-
ma, todes“em perfeitas condi-
cGesde tuncionamento.

Departamento de Servigos

e Y
Vendedor

Confirmo que este veiculo foi
preparado satisfatoriamente
para ser entregue ao cliente.
Todos os acessorios solicitados
foram instalades e toda a docu-
menta¢do estd completa e cor-
reta.

Departamento de Vendas
\.




REGISTRO DE SERVICOS

H HONDA

A SER PREENCHIDO PELA CONCESSIONARIA APOS EFETUAR OS SERVICOS/REVISOES.

Os registros de servigos que se-
guem, visam assegurar quais REVI-
SOES/SERVICOS foram efetuados
em seu veiculo, bem como indicar
qual a proxima REVISAQ/SERVICO
a ser realizado.

Todos os intervalos e servicos a se-
rem efetuados séo descritos e devem
ser respeitados rigorosamente con-
forme a Tabela de Manutengéo Peri6-
dica, constante deste manual.

Despesas referentes & maesde-o
e pecas aplicadas nos serviggsip

gramados a partir de 30.000 ksm¥sao
de responsabilidade do propnetano

REGISTRO DE SERVICOS

-~

Data:

12 REVISAO 10 000 km
/

da, do Qeibulo

Gerente de Servigos

Carimbo da Concessionaria

-

N

Data:

eses a partir da data de ven-
da do veiculo.

22 REVISAO 20 000 km
/ /

Gerente de Servigos

Carimbo da Concessionaria

17

H HONDA

A SER PREENCHIDO PELA CONCESSIONARIA APOS EFETUAR OS SERVICOS/REVISOES.

Os registros de servigos que se-
guem, visam assegurar quais REVI-
SOES/SERVICOS foram efetuados
em seu veiculo, bem como indicar
qual a préoxima REVISAO/SERVICO
a ser realizado.

Todos os intervalos e servicos a se-
rem efetuados sdo descritos e devem
ser respeitados rigorosamente con-
forme a Tabela de Manutencéo Pel
dica, constante deste manua

Despesas referentes a

ordekn
e pecas aplicadas nos serv@’?bro-
gramados a partir de 30.000 km sdo

de responsabilidade do progrietario

4 12 REVISAO 10 000 km
Data: / /
km:

Gerente de Servigos

Carimbo da Concessionaria

/

-

zada dentro do periodo de 48
meses a partir da data de ven-
da do veiculo.

22 REVISAO 20 000 km

/ /

-obra: gratmta se reali-

Gerente de Servigos

Carimbo da Concessionaria )

17



HHONDA

A SER PREENCHIDO PELA CONCESSIONARIA APOS EFETUAR OS SERVICOS/REVISOES.

N - 4 - " N O - : R
Inspecao e Troca de Oleo Inspecéo e Troca de Oleo Inspecéo e Troca de Oleo

30 000 Km 50 000 Km 70 000 Km
Data: / / Data: / /
km: km:
(Itens de inspegéo a cada 10.000 Km consulte (Itens de inspegéo a cada 10.000 Km consu
Tabela de Manutengéo) Tabela de Manuteng&o) Tabela de Manute

Gerente de Servigos de Servigos Ge‘fente de Servigos
Carimbo da Zﬁ'mcessionéria )

\_ Carimbo da Concessionaria

Revisao 40 000 Km Revisao 80 000 Km
Data: / / Data: / /
km: km:
Gerente de Servigos Gerente de Servigos Gerente de Servigos
k Carimbo da Concessionaria )L Carimbo da Concessionaria )L Carimbo da Concessionaria )
18

H HONDA
A SER PREENCHIDO PELA CONCESSIONARIA APOS EFETUAR OS SERVIGOS/REVIS()ES.
~ 2 - . e _ N ™
Inspecao e Troca de Oleo N Inspecéo e Troca de Oleo ) Inspecéao e Troca de Oleo
30 000 Km 50 000 Km 70 000 Km
Data: / / Data: / /
km: km: :
(Itens de inspegédo a cada 10.000 Km consulte (ltens de inspegéo a cada 10 (Itens de inspecoia cada 10.000 Km consulte
Tabela de Manutengzo) Tabela de Manutenga ' Tabela de Manutengép)
Gerente de Servigos Gerente de Servigos
Carimbo da Concessionaria y
Revisao 40 000 Km Revisdo 80 000 Km
Data: / / Data: / /
km: km:
Gerente de Servigos Gerente de Servigos Gerente de Servigos
i ionari Carimbo da Concessionaria i ionari
\_ Carimbo da Concessionaria ) S PN Carimbo da Concessionaria )

18



HHONDA

A SER PREENCHIDO PELA CONCESSIONARIA APOS EFETUAR OS SERVICOS/REVISOES.

N " N n . ™ )
4 Inspecao e Troca de Oleo Inspecéo e Troca de Oleo 4 Inspecao e Troca de Oleo
90 000 km 110 000 km i 130 000 km
Data: / / Data: / / / /
km: km: :
(ltens de inspecdo a cada 10.000 Km (ltens de inspecgéo a cada (Itens de inspegéo a cada 10.000 Km
consulte Tabela de Manutencao) consulte Tabela de Manuti consulte;;Tabela de Manutengao)
Gerente de Servigos Gerente de Servigos
L Carimbo da Concessionaria™ » Carimbo da Concessionaria )
KA
B R~
Revisao 100 000 Km Revisao 140 000 Km
Data: I I
km: km:
Gerente de Servigos Gerente de Servigos Gerente de Servigos
\_ Carimbo da Concessionaria RN Carimbo da Concessionaria PN Carimbo da Concessionaria )
19
HHONDA
A SER PREENCHIDO PELA CONCESSIONARIA APOS EFETUAR 0OS SERVIQOS/REVIS()ES.
~ < N _ 2 N _ .
Inspecéo e Troca de Oleo Inspecéo e Troca de Oleo Inspecéo e Troca de Oleo
90 000 km 110 000 km ’ 130 000 km
Data: / / Data: / / /
km: km:
(Itens de inspecgdo a cada 10.000 Km (Itens de inspeca inspecéo a cada 10.000 Km
consulte Tabela de Manutengéo) consulte T bela de Manutengao)
Gerente de Servicas Gerente de Servigos
Carimbo da Concessionaria
4 - -
Revisao 100 000 Revisdo 140 000 Km
Data: A / /
km:
Gerente de Servigos Gerente de Servigos Gerente de Servigos
_ Carimbo da Concessionaria J U Carimbo da Concessionaria ) U Carimbo da Concessionaria )

19



HHONDA

A SER PREENCHIDO PELA CONCESSIONARIA APOS EFETUAR OS SERVICOS/REVISOES.

- ~ - . . h
Inspecéo e Troca de Oleo _( Inspecéo e Troca de Oleo Inspecéo e Troca de Oleo
150 000 km 170 000 km 190 000 km
Data: / / Data: / / Data: /
km: km:
(ltens de inspegédo a cada 10.000 Km (Itens de inspegédo a cada 10.000 Km ens de inspe¢&o a cada 10.000 Km
consulte Tabela de Manutengao) consulte Tabela de Manutengao) consulte Tabela de Manutengéo)
Gerente de Servigos Gerente de Servigos Gbé{_ente de Servigos
Carimbo da Concessionaria Carimbo da Co'_,,_v,essionéria
H ) Revisa K ™
Revisdo 160 000 Km evisao 200 000 Km
Data: / / Y
km:
Gerente de Servigos Gerente de Servigos Gerente de Servigos
i ionari i jonari Carimbo da Concessionaria
\_ Carimbo da Concessionaria ) \_ Carimbo da Concessionaria ) | )
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HHONDA
A SER PREENCHIDO PELA CONCESSIONARIA APOS EFETUAR OS SERVICOS/REVISOES.
~

Inspecéo e Troca de Oleo
150 000 km
Data: / /

km:

(ltens de inspegao a cada 10.000 Km
consulte Tabela de Manuteng¢&o)

Gerente de Servigos

Carimbo da Concessionaria -

Inspecéo e Troca de Oleo
170 000 km

Data: / /

km:

(Itens de inspegédo a cada 10.0
consulte Tabela de Manutert

Inspecio e Troca de Oleo
190 000 km

Revisao 160 000 Km

Data: / /

km:

Gerente de Servicos

L Carimbo da Concessionaria

J

Gerente de Servigos

Carimbo da Concessionaria

-

Revisao 200 000 Km

/ /

Gerente de Servigos

/

Carimbo da Concessionaria

A /

20



REGISTRO DE SERVICOS 12 VIA HHONDA

/ N\ / 12 REVISAO 10.000 km )

N¢ CHASSI

Prezada Concessionaria Vendedora,

DATA DA VENDA

Este documento é o comprovante de que N® MOTOR -

executamos os servicos referente a 12
REVISAO do veiculo discriminado ao la-
do, conforme previsto pelo Manual de
Manutenc¢ao e Garantia, portanto solicita-
mos através deste, efetuar o correspo
dente reembolso.

DATA DA REVISAO ——

Atenciosamente,

Gerente de Servicos e Carimbo da Concessionaria

Declaro ter sido efetuada a 12 Revisdo na concessio-
naria mencionada acima, conforme previsto no Manual
de Manutencao e Garantia.

\ j \ Assinatura do Cliente j

Pdgina a ser destacada e enviada a Concessiondria Vendedora 21

REGISTRO DE SERVICOS 12 VIA HHONDA

f I f 12 REVISAO 10.000 km )

N¢ CHASSI

Prezada Concessionaria Vendedora,

DATA DA VENDA

Este documento é o comprovante de que
executamos os servicos referente a 12
REVISAO do veiculo discriminado ao la-
do, conforme previsto pelo Manual de
Manutencao e Garantia, portanto solicita
mos através deste, efetuar o respo
dente reembolso.

DATA DA REVISAO ——

tou o Servico:

Atenciosamente,

Estado:

Gerente de Servicos e Carimbo da Concessionaria

Concessiondria prestadora dos servigos

Declaro ter sido efetuada a 12 Revisdao na concessio-
naria mencionada acima, conforme previsto no Manual
de Manutencao e Garantia.

\ v / \ Assinatura do Cliente j

Pdgina a ser destacada e enviada a Concessiondria Vendedora 21







REGISTRO DE SERVICOS 22 VIA {H HONDA

f N / 12 REVISAO 10.000 km \

Ne¢ CHASSI

Prezada Concessionaria Vendedora,

DATA DA VENDA

Este documento é o comprovante de que N® MOTOR

executamos os servicos referente a 12
REVISAO do veiculo discriminado ao la-
do, conforme previsto pelo Manual de
Manutencéo e Garantia, portanto solicita-
mos atraves deste, efetuar o correspon:
dente reembolso.

DATA DA REVISAO ——

Nome do Cliente:

ue executoti o Servico:

Atenciosamente,

Gerente de Servicos e Carimbo da Concessionaria
Declaro ter sido efetuada a 12 Revisao na concessio-

naria mencionada acima, conforme previsto no Manual
de Manuteng¢ao e Garantia.

J \ Assinatura do Cliente j

Pégina a ser destacada e arquivada na Concessiondria que executou os servicos 21

REGISTRO DE SERVICOS 22 VIA H HONDA

f \ ( 12 REVISAO 10.000 km \

N¢ CHASSI

Prezada Concessionaria Vendedora,

DATA DA VENDA

Este documento é o comprovante de que
executamos os servicos referente a 12
REVISAO do veiculo discriminado ao la-
do, conforme previsto pelo Manual de
Manutencéo e Garantia, portanto solicita
mos atraves deste, efetuar o corres
dente reembolso.

DATA DA REVISAO ——

utou o Servigo:

Atenciosamente,

Estado:

Gerente de Servicos e Carimbo da Concessionaria

Concessionaria prestad dos servicos

Declaro ter sido efetuada a 12 Revisdo na concessio-
naria mencionada acima, conforme previsto no Manual
de Manutencao e Garantia.

\ J \ Assinatura do Cliente /

Pagina a ser destacada e arquivada na Concessiondria que executou os servicos 21'







ALTERACAO DE ENDEREGCO DO PROPRIETARIO [ HONDA

[ N
or.enviar.a carta-
¢ao do nosso ca-

(\ josta ja tiver sido a‘de enderego
sionaria Honda.

) _/

A Honda Automdveis do Brasil Ltda. reserva-se o direito de modificar, revisar, alterar as condi¢cOes desta garantia sem
que isso incorra em qualquer obrigagéo, bem como modificar as caracteristicas do veiculo, sem incorrer na obrigacéo
de efetuar o mesmo nos veiculos anteriormente vendidos, independente de qualquer formalidade legal.

22

ALTERACAO DE ENDERECO DO PROPRIETARIO H HONDA

Jia correi 45 alter

<\1 g\
“résposta ja tiver sid

L a uma Cancessionaria Hond

_/

A Honda Automdveis do Brasil Ltda. reserva-se o direito de modificar, revisar, alterar as condi¢bes desta garantia sem
que isso incorra em qualquer obrigagéo, bem como modificar as caracteristicas do veiculo, sem incorrer na obrigagao
de efetuar o mesmo nos veiculos anteriormente vendidos, independente de qualquer formalidade legal.
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